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THE STORY OF THE FAMOUS
EGYPTIAN SINGER UM-KALSOUM

Um-Kalsoum was a famous Egyptian singer. Her real name was
‘Fatima Ibrahim Baltagy’.

1904 — It was said, that she was born this year, but there is no definite
fact for which year it was and if this was true.

1917 — She started her singing career as a 13 year old with her father’s
musical band and they were going on trips together to around the
cities and villages in Egypt.

1920 — Her first performance as a singer was taking place in the
capital, Cairo; this was the first time she was singing to a large
audience.

1924 — This was the year when Um-Kalsoum started to get in touch
with musicians and poets, and others specialized in the field, in order
to help her singing career.

1926 — Um-Kalsoum started her own band which consisted of the best
musicians in Egypt at that time, and with help from many much
admired musicians and music producers from Egypt supporting her.

1934 — This was the year when Um-Kalsoum’s music was first heard
on the radio and on the television, and it was published in the media
for the first time.

1975 — Um-Kalsoum died in the Egyptian capital, Cairo.
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Historian om den kanda Egyptiska
sangaren Um-Kalsoum

Um-Kalsoum var en beréomd egyptisk sangerska. Hennes riktiga
namn var "Fatima Ibrahim Baltagy"'.

1904 — Det sades, att hon foddes detta ar, men det finns inga
definitiva faktum for vilket ar det var, och om detta var sant.

1917 — Hon borjade hennes sing karriir som 13-aring
tillsammans med sin fars musikaliska band, och dem brukade dra
pa resor tillsammans runt stider och byar i Egypten.

1920 — Hennes forsta resultat som singerska dgde rum i
huvudstaden Kairo, vilket var den forsta gidngen hon sjong for en
stor publik.

1924 — Detta var iret da Um-Kalsoum hade borjat komma i
kontakt med musiker och poeter, och andra specialister inom
omradet, for att hjilpa hennes karriéir som singerska.

1926 — Um-Kalsoum startade sitt eget band, som bestod av de
béista musikerna i Egypten vid denna tid, och med hjélp fran
méianga mycket beundrade muskier, poeter och music producenter
fran Egypten att hjilpa och stodja henne.

1934 — Detta var aret dd Um-Kalsoum’s musik forst hordes pa
radion och visades pa TV, och det hade offentliggjorts i media for
forsta gangen.

1975 - Um-Kalsoum dog i den egyptiska huvudstaden Kairo.
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ARTIST ALI ALWADI

Born in Baghdad / IRAQ 1947 Living in Manchester - U K

EDUCATION :

Master Of Science In Education -The City University Of New York
NY /USA (1987)

B.A of Physical Education - Univercity Of Baghdad / IRAQ (1971)

Dept. Of Fine Arts / University of Baghdad / IRAQ (1968-1971)
National Academy, School of Fine Arts / New York (1982-1984 )

Studioforbundet - Malmo / SWEDEN (2Courses 2003 )
Bolton community college — Manchester - U K (2007-2009)
EXPERIENCE .

Physical Education Teacher and Supervisor of Activities

Sulymania / IRAQ (1971 -1980)

Physical Education Teacher - New York / USA (1983-1989 )
Lecturer for Sports and Fine Arts - Malmo / SWEDEN ( 2002-2004)

EXHIBITIONS :

Held and participated several fine arts exhibitions in
Iraq USA Sweden UK
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ARTIST ALI AIWADI

Fodd i Bagdad / Irak 1947 Lever i Manchester — UK

UTBILDNING

Master of Science in Education-The City University of

New York NY / USA (1987)
BA of Physical Education - Univercity i Bagdad och Irak (1971)

Studerade maleri vid

Dept of Fine Arts University i Bagdad och Irak (1968 - 1971)
National Academy, School of Fine Arts / New York (1982 - 1984)
Studioforbundet - Malmo / Sverige (2 Kurser 2003)

Bolton Community College - Manchester - UK (2007 - 2009)

ERFARENHET

Gymnastiklirare och handledare Verksamhetsbeskrivning
Sulymania / Irak (1971 - 1980)

Gymnastiklirare - New York / USA (1983 - 1989)

Larare for sport-och bildkonst - Malmo / SVERIGE (2002-2004)

Utstallningar

Held och deltog flera fina konstutstiallningar i
IRAK USA SVERIGE UK
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The meanings of the symbols
In Ali Alwadi’s paintings

Hoopoe : The meaning of this bird is that it brings news and it
knows the secret of the Universe.

Horse shoe : This brings happy luck.

Falcon : This symbol of the Eagle means strength and success.
Cloud : Cloud brings livelihood and blessings.

Wind : Wind brings good news & blessing.

Sun : Sunis God’s greatness to the earth.

Crescent (new moon) : It is the symbol of a limited period of time.
Bird : This is the symbol of happiness & peace.

A rose : The symbol of love.

Water : The symbol of life of the nature.

Candle : This gives the symbol of a bright time.

Heart : the heart is the symbol of love.

Magic Iamp : Tt means that it gives a great hope to life.

Horse : It means a faster life.

Horse carriage : This have a meaning of a safe journey.

Fish : The fish is a symbol of luck and brings good news.
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Lighthouse : This indicates the safe arrival to a destination.
Baby : The baby indicates the future and further life.

12 Stars : This shows the 12 month in the year ,as well as the
ZADIAC-SIGNS.

Unicorn : This animal is the symbol of protection and safety of the
nfants from the wild animals.

Ursa major— The Great Bear :

This is showing the directions to the 7 stars and universe. The compass
is the meaning of map & direction to the people that was travelling at
night.
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( Arak Asey Al-Damii )

I see you refusing to cry

Poem : Abo Fras Al- hamadany
Music : Abda Al- Hamouly
Key : Bayate

Painting : Ali Alwadi
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( Arak Asey Al-Damii ) o
I see you refusing to cry H"m rak Ul

S5 & g gl Jall) 1)

O...If the meteor makes a glow to my heart
I shall extend my hand towards the light

Gl Sliggy @dle SL5 U ¢ Sea Jips ghd SUgg) 90 Ay e g 33 o

Min hand stracker ut sig till ljuset av natten och skiner upp mitt liv.
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( Arak Asey Al-Damii )
I see you refusing to cry




Poem
Music
Key
Painting

: Ahmad Rami

: M. Alkosabchi
: Nahawend

: Ali Alwadi
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You are carrying with your trip my beloved that is loved by some
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(Ay-youha Alfalak ) AN i
O ... Astronomy "Q
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(Ay-youha Alfalak ) Sa "G‘i
O ... Astronomy -
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(Enshodet el- rabeaa)
Spring’s song
Vayo

Poem :Ahmad Rami Ao daal i
Music : R. Alsonbati Bl el ol
Painting : Ali Alwadi g8 s Ay
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(Enshodet el- rabeaa) )." 5 .o..i
Spring’s song & gt

|8a30 Slall A \QMA@\J@BUJ:.QA
Oh Men ... Ride on your horses back and race faster
PR g IS G55 )58 g0 Ay GSAd (o ) gy (A oS iy .. (S0 gl

Ni miin, tavlar med Era histar mot en lycklig framtid och
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(Enshodet el- rabeaa) Y
Spring’s song &'”J agiaa]
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(Enshodet el- rabeaa)
Spring’s song




(Ya basher al-ons)
Preacher of mankind
Yavye

o

Poem :Ahmad Rami Ao daal i
Music : Zakarea Ahmed daal LSS ol
Key : Achem axe  alia
Painting : Ali Alwadi ¢ s s Ay
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(Ya basher al-ons) TR RN
Preacher of mankind 9"‘ W) ) &

Judll gz ool qbly A i) ada U
Juagly Gale J—< Ay ol s,

O mankind omen ... your singing ignites my imagination

And wish all lovers for meeting soon and congratulation
Sk RS 5 e 3 haiad 5 GLE lSe )g I LAy B (54

.Oh angel... Sjung for mig den melodi av gnista och fantasi
Repetera igen och igen for alla som alskar



(Ya basher al-ons) u:"é 0“;';2‘ J‘:“U U

Preacher of mankind - e e

Judlls ol qubly B o ady by
Juagly gdle Js dag glall 2,
Ul ) Wlsfly  qile ild da b o
) g A O il Jsb i) g
U ) LA Gild 4 B e
Aa o s g i L B8 )
Uglly  (amad (a0 (s AL 5 Linalal
W ) Ub Gl dn B o
slia (S saany aay
olgd  (pa olia JU
el JS s sl

Juadls zod qubly (A8 ) s b
Jua gl Gale J—< R 9 Olaly aa
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(Ya basher al-ons) T I NT
Preacher of mankind 9‘" S vl
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(Ala baled elmahbob)

To the country of beloved
Vave

Poem :Ahmad Rami
Music : R. Alsonbati
Key : Bayate
Painting : Ali Alwadi

‘;A‘ J daa) g
hbiadl gal; gl

g:\l,,\,ll alla
di‘gﬂ@ﬁl P
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(Ala baled elmahbob)
To the country of beloved 93'?4‘ '-“é U‘"‘

S g gaa 9 ] g Qe A e

Toward of my beloved country ... Take me there

Eagerness of my heart will fill with love and cheer
b §Aas0d S 3 adSAly Al A (5 JLdAd IS 0 ALE il Al

Mitt hjirta fylls av glidje och kiirlek
nir jag kommer fram till mitt dlskade stillet
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(Ala baled elmahbob)
To the country of beloved 93‘»"‘“ "uf cb

GRS allg g 3] Ay sl il Lo

Ay O g A Jsb Haa ulb Ul aa

. ..,‘“‘33 L:H.ij ﬂ.‘:\ﬁi é'“_,f’J ‘5’:‘:‘; u_.\ﬁ

s paa (AU dalll Jay lo dlwaly
i gl Al e gl Al Lesdny (e
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(Ala baled elmahbob)
To the country of beloved "’M‘ 'u'.' U“‘
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(Afrah ya albi)
My heart; be delighted
yary |

Poem :Ahmad Rami Ao daal
Music : R. Alsonbati Bl el ol
Key : Achem dglgd | alda
Painting : Nahawand ¢ s (s Ay
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(Afrah ya albi) YR
My heart ; be delighted g iz

o LN
' ‘1,‘;f'ua; o‘- i

Gl by dlie Al Gl 08 L = )

My heart...Be delighted, that you obtained a happy fortune
You will get the wishes with your beloved to be satisfaction

iy g5 35 (RS Ay o gAERAS . plady AL

Min onska ir for chansen av lycka, Sa jag kan gora mitt hjirta
lycklig och mina 6nskningar kommer att sl in



(Afrah ya albi) 3L o3
My heart ; be delighted *° 21TA

Gl by e A8 el ol B8 Ly - 8
B Lz 8
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(Afrah ya albi) YRy
My heart ; be delighted 9""3 2T
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(El- amoma)
The motherhood
Vavy

:o g \)
k. W L1 b .
Poem :Ahmad Rami Aol i
Music : M. Alkusabchi all) aaa ol
Key : Hozam al =& | alia

Painting : Ali Alwadi 98 (s Ay



(El- amoma)
The motherhood

At ¥

Sep A ol Sl bl U

Ah Baby, Sleep carefully, you are as an angel
There is a guard to protect you from any evil

a3 oS SidS (5 pidgla i jAdo gAdy el JLidy pdsdy ) 38

Sov min alskling i lugn och sikerhet,
Det finns en viiktare som kommer att skydda Dig frin all ondska

S1



(El- amoma)

The motherhood “3" m

ol Gl (B (Dl (el (ald
AT W I BE e o PR
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(@b (b Aia Lial) pal
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(El- amoma)
The motherhood

At ¥



Lover at life’s sea
1a¢y

Poem :Ahmad Rami

(Hayem fi bahr al-hayat)

Music : M. Alkosabchi all) Jaaa ol

Painting : Nahawand

di‘gﬂ@ﬁl )
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(Hayem fi bahr al-hayat)
Lover at life’s sea

sl w2 a2

Gl Jis pg e Blall jan 8 s
ghallg Ll cdd sl diS ) e

Lo ... I am the lover at the life sea now
I was lovelorn; for joy with good fellow
The palm has extended ... For salvation
For good luck and no more deprivation

O)lSe o gATAA, 401 gL (s adila glitdd | S 53 40 83 an )85 s

Jag var forbjuden fran all livets gliidje.....S4 en hand strickte ut

sig av tur for mig for frihet och salvation



(Hayem fi bahr al-hayat)
Lover at life’s sea

sl w2 Al
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(Hayem fi bahr al-hayat)
Lover at life’s sea
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(Ghanilli shway)

Singing to me little
ILEX:

Poem : M. B. Altonesi gl ajm dgaaa 2l
Music : zakarya Ahmed daal LSS ol
Key : Rast Gy alla
Painting : Ali Alwadi 98 (s Ay
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(Ghanilli shway ) & o
Singing to me little 63“ 9" ¢
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e e e

C9a S g gldig

Singing is the spirit of life for whole lovers
It heals any broken heart without doctors

CISARELS 3o sss iy sAIE A5 1L

Sangar av Kiirlek ir det ande av livet som behandlar
varje patient med ett forkrossat hjirta



(Ghanilli shway )
Singing to me little
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(Ghanilli shway )
Singing to me little
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(Salo albi)
Ask my heart

Poem :Ahmed Showqi
Music : R. Alsonbati
Key : Rast

Painting : Ali Alwadi

i) o3l glal
VO alla
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62



63

(Salo albi) o

Ask my heart ‘.."bu 5‘“

LS Lialf A858 o<l g il lldaal) Jiilag

In this world, to fulfil your wishes and ambition
It takes bravery and strength not by hesitation

ML ) g SRy AT . 1l pdd

I denna virld..... Ar 6nskan tagit av mod och risk

Inte av tveksamhet och fruktan




(Salo albi)
Ask my heart
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(Salo albi)

Ask my heart 9'!'“ 9‘“
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(Loghet el-zohor)
Bloomer’s speech

Poem : M. B. Altonesi gl ajm dgaaa 2l
Music : zakarya Ahmed daal LSS ol
Key : Hazam al =& | alda
Painting : Ali Alwadi 98 (s Ay
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(Loghet el-zohor) "3 At
Bloomer’s speech '”A’)J |

Y e Jl gle Aol Ay deea 240
cu B Adlagolina (& coal  ca slaal 1

Roses ... Are so beautiful; they have a prove for love and hosting
Means that, a meeting will achieve between two that are lovemaking

ilsdbile o giidldduls g o gddi 3 4834, |, 401 J o8

Blommor ér vackra och symboliserar kirlek mellan tva personer
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(Loghet el-zohor) RFPROR ;
Bloomer’s speech 248 )J |

AN oma Jila lgale gl Ay Jaaa 2,40
uf Adlay slina 058 sl quaa sl al 1y
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alaci g Ui g
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(Loghet el-zohor) "3 At
Bloomer’s speech 248 ')" 4

A A A A A L 0 A A B B
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(Nuhech Alborda)
Cloak’s aim
Y4¢1

Poem :Ahmed Showqi 29d 2l ad
Music : R. Alsonbati Bl el ol
Key : Hozam al = | alda
Painting : Ali Alwadi g8 s Ay
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(Nuhech Alborda) o
Cloak’s aim

aliny Al by plley dlsay iy Ll adl Gl e )

Hither; I stand at the mercy door of the prince of prophets
Who is catching the key of God’s door; will be the happiest

(o0 o A3y (SIS 1 g S lanli gaidy

Den som fir nycklen fran himlen, fir gliddje och lycka
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(Nuhech Alborda)

Cloak’s aim
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(Nuhech Alborda)

Cloak’s aim “J-'d ‘ M




(Norek ya set el-koll)

Your brightness..Mom

Poem : M. B. Altonesi gl ajm dgaaa 2l
Music : M. Alkusabchi (all) daaa ol
Key : Hazam e alda
Painting : Bayate 98 (As T Ay

74



(Norek ya set el-koll)
Your brightness.. Mom

S Gl b 21y

PR e S e i S e i e S i e e i e e L S e e i e e i e Sl i e U g :

B alll g agll Mg agally Al cils Al Jei L atia

My dear family...You revive my life, so I am very happy
Because of your encouragement; I obtained the victory

Lig e ady 141 JAd 243 gAS jduw pdd (UEIAA (5 3R, ,,, adSod gaila

Slaktingar och vinner, Ni dr mina onskan och noje

och Ert understod mot en siker framgang i livet har hjalpt mig
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(Norek ya set el-koll)
Your brightness.. Mom

NI S b 20
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(Norek ya set el-koll) o o
Your brightness.. Mom JS." — tﬂ "-”"




(Rubaiyat El- Khayam)
Khayam’s Quatrains
V40,

o

Poem :Ahmed Rami Ao daal i
Music : R. Alsonbati Bl el ol
Key : Rast Gy alla
Painting : Ali Alwadi g8 s Ay

78



79

(Rubaiyat ElI- Khayam)
Khayam’s Quatrains

bl Gbelyy

Gl e Al Ladld il )l agdy il A Al

O Rain... extinguish the flame of my heart
Days are such as clouds, passing by to fast

(5 A ) gAR So g uw g4l A 55, L ASGBalR pla 5 RU L o)L

Oh regn, satter ut en glodje av mitt hjarta,
si dagarna passerar som moln pi himmlen



(Rubaiyat ElI- Khayam)
Khayam’s Quatrains
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(Rubaiyat El- Khayam)
Khayam’s Quatrains

bl Gbslyy




(Rubaiyat El- Khayam)

Khayam’s Quatrains
V40,

Poem :Ahmed Rami Ao daal i
Music : R. Alsonbati Bl el ol
Key : Rast Gy alla
Painting : Ali Alwadi g8 s Ay
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(Rubaiyat ElI- Khayam)
Khayam’s Quatrains

bl Gbelyy

QN bl Gl sl LAl 13 oy Ja iyl

Ah My DIVNE ... Are you satisfied with my thirst?
There is a fresh water flowing, and I am at midst

(5 Ao La gla aod oAl (i 8 Sl (5 gL 9«0 9 5 pdy 31y F ... 40006A

Ah min Herre ... Ar du tillfridstillt med all den torst,
med allt friskt flodande vatten framfor mig.



(Rubaiyat ElI- Khayam)
Khayam’s Quatrains
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(Rubaiyat El- Khayam)
Khayam’s Quatrains

Al Qlslyy
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(Awato eani)

I used to see you
YaoA

Poem :Ahmed Rami Ao daal
Music : R. Alsonbati il el ol
Key : Kurd =S alda
Painting : Ali Alwadi 98 (s Ay
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(Awato eani)

I used to see you L g
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Thou; planted in my heart the branch of hope
Hence ... You irrigated that by the reviver cup

hagli (L s sbidy 9 dily ()5 9 e sl 3R s Lalodd i g 33

Din Kirlek grodde forhoppningar i mitt hjirta,
och Du vixte Kirleken



(Awato eani) e 3
I used to see you s g
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(Awato eani)

I used to see you L bl
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(Shams el- aseal)
Sunset
Y40 A

Poem : M. B. Altonsi i gl am dgaaa 2l
Music : R. Alsonbati Bl el ol
Key : Hojaze Kar JS s alis
Painting : Ali Alwadi g8 s Ay
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(Shams el- aseal) d.m;m &

Sunset

5L AT pash i Jsdll (uad
Gy 3908 g S bal Je gL

Rays of the sunset, waves and dancing among the palms

When the flute playing on the seashore by lips and arms
lSod Ladua (5 [ Kdod S0 3 gbi ] Lo 93 13 LSARY g5l (g g9l gl 38 Sl

Solnedgéing fladdrar bland palm trid och dansar av flod,
nér flojten borjar

91



(Shams el- aseal) 2 &
LU

Sunset
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(Shams el- aseal) 5 &
Jua ¥ et

Sunset
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(Sirt EI-Hobb)
The narrative of love
Y41¢

“u g \)
k. W L1 b .
Poem : M.)J. Aziaz HIE Jead e 2l
Music : B.Hamdi g2aa fl - olaldl
Key : hazam al =& | alda

Painting : Ali Alwadi 98 (s Ay



(Sirt EI-Hobb)
The narrative of love

ol | 3

Gl Jd | 9ds Lal (5 9dd) £ sadig
Gedadl (e B LSy Ldall g oM by

The brightness of Love’s candles
Lights up every beloved’s nights

0§40 SU gy Glldle o g gdd e gl JA JlSAa ja

Ljusen av Kirlek skiner upp nétterna och alla dlskares hjirtan
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(Sirt EI-Hobb)
The narrative of love
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(Sirt EI-Hobb)
The narrative of love
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Poem
Music
Key

Painting :

(Anta omry)
You are my life

: A. S. Kamel
: M. Abdul wahab
: Kurd

Ali Alwadi

JalS 3add daal  jad
cla gl Le dasa s lali
=S alda

g8 (o
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(Anta omry) -
You are my life é“‘ -

oooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooooo

il g sl (e Had dlilbal dal
Waag amy dmy ) g Uy amy

Take me to your compassion, far away
From the existence, to prosperity way

090 A4S &) 99 ilga add ghaas Culln gAdi 33 9 J Juudy

Ta mig med barmhirtighet och ilska ifrin denna virld mot ett béittre
och lyckligare liv
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(Anta omry) -
You are my life éj -

Al g ol o adil dgale \pbu.xs\@u‘xmu;w)
;J&LSUEGJ_.\ML) ala s dgie 4808l La JB muﬂ\
MQA«"JJ}J\Q‘;J@\‘A\QJ&&.\A\

Ty s el B8 s g 5l dld g e e dy) B8
CIal aak & Liall b gla ¥ gdaal g da b dlld Al LA Y
LgJuJAﬂ\Ydli\céjnuum\dJ.«suaiu.uaéjnuum\
S8y B diie gl B A LD LA Gl e LgBIE) da 8 S
wu‘_,unudmumuuuu.‘mwuh\uwﬁsmu
"‘_,Jﬁdb\oj.\umebaﬁwda udﬁmuﬂ\
dalua )y il A o e &l
dilde agbld Qi g (lea) (p dpaall g (Godidl g 8 glad) AL
ilial aBgd JUa AN 88 (lia e day A (390 all Llaa (392
A agieall ZU 5 dliad Cld Ak agliniy (B 7l dile b
Lﬁcﬂ\mum\éﬁm&uﬁ\busjujm‘,mu
"uiﬁ‘;b\o\g.\umcabaﬁwda udﬁmuﬂ\
dalua d el i AN (g pee
eal (e Aol b el e AT L
(il g 3 sl (8 (Had dlilal Jad
L g 2y ey ) g U ey 2y
Ll ol g gddl £ Lald sl quall
Ol Ay Caala b Ay calla
Ol lae G g oV iy i
uﬁh,zu\u.xsesi@w\pbumwu\zf' P
"éﬁ&b\ow@baﬁwda udaem‘_,m‘_,ﬂ\
dablua d oy g (ANl g e

100



(Anta omry) .
You are my life é“‘ s Gl
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(Amal Hayati)

My hope
Yale

Poem : A.S.Kamel JalS 3k aaal  jad
Music : M. Abdul wahab cl gl Lo daaa lall
Key : Kurd =S alda

Painting : Ali Alwadi 98 (s Ay
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My hope

by Ul g P LR - Ep D P

O Thou...Your hands have surrounded me, hug me and press
I have sufficiency of desires . .. I am full of your tenderness

ASD ) Juu pAS o g AS a8y 53 ASG audio gl

Min gladje ar att kunna kinna din karlek for mig
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(Amal Hayati) - s
(o=l > Jut|
My hope -
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(Amal Hayati)
My hope
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(Leli wa nahari)
My night and day time
Y4

Poem : A.F. Mustafa Ahae Ul 3o pd
Music :R. Alsonbati Bl el ol
Key :Nahawand dglgd  alda
Painting : Ali Alwadi g8 s Ay
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(Ijeli wa nahari). é)l'@:’j g-‘;!-'

My night and day time

‘ '
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Job Ao daagdll thay  Jeida dly o 88 g g A

My thoughts of you... day and night
And my love for you is ever so bright

A g g LA addl § (dgda 5 Asa s S5y 9 4G

Alsking, jag tanker pa dig dag och natt
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(Leli wa nahari)

My night and day time
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(Leli wa nahari) .
My night and day time ¥ l'a'.3 & H"I
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Poem : Dr. lbrahem Naji AU asdl ) gl
Music : R. Alsonbati Bl Gl
Key : Hazam al b

Painting :

(Al-Atlal)
The ruin
yan"

Ali Alwadi g8 A
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(Al-Atlal) s

The ruin

s34 Jd (e la a8 st Gl Jud ¥ a3
s el Wl o g D o Gyl Al

Darling ... don’t ask about the love that has gone
It was a castle of the imagination ... and fell down
Irrigate me to drink for that to ruin From now ons

Adgaidiad g SOSG 5S4y (lariong ¢l B3 |, adSAly g4l 53
35 oA gspel
(oS aofi gl Ul By oy phntioay g4 §3 oS (50310 0 9

Ah min élskling...... Friga mig inte vart viran gamla kiirlek ar
nu! Det var en uppbyggnad av fantasi som foll ner. Ge mig ett glas

vin och lat mig fantisera.
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(Al-Atlal)
The ruin
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(Al-Atlal)
The ruin
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Poem
Music
Key

Painting :

(Al-Atlal)
The ruin
yan"

: Dr. Ibrahem Naji AU asdl ) gl

: R. Alsonbati Akl aly
: Hazam al b
Ali Alwadi g8 A
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(Al-Atlal)
The ruin

e
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Lpd cofiul b e 1) G @l (T ke
O...Beloved, Give me liberty and release me
I have gave it everything of my love to thee

‘"-'.-.“:"‘A‘L’H.-.’JM LS°MJ% MS‘;;U PR 3°¥a—gaﬁ4UU

O. .. ALSKADE Ge mig frihet och frige min hand
Jag tog i allt av min Kirlek till dig.
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(Al-Atlal)
The ruin
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(Al-Atlal)

The ruin
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(Fakkarooni)
They reminded me
ya

o

Poem : A. W.MMohamed daaa ol gl e =
Music : M. A. wahab cl gl de daaa ol
Key :Nahawand Gy alla

G e e

Painting : Ali Alwadi
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(Fakkarooni) 4 WS
They reminded me ‘5‘3

Hay...Let us to catch up the time that passed

They were happy days, and we were so glade
2,520 AS (s o gAS8Aa0 55 s (pA8q U G 1B s0a ., alle i 35

Lat oss skynda och ta igen dem lyckliga dagarna som har gitt
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They reminded me ‘3”3
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(Fakkarooni) 4 WS
They reminded me 9"3
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(Hadith Al- Rouh)
The talk of soul
v

— » “"‘
(; S v A w / ‘
s i X RS
Poem : Mohamed Aukbal Ju8 daaa i
Music : R. Alsonbati Bl el ol
Key : Hazam al = alia
Painting : Ali Alwadi 98 (s Ay
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(Hadith Al- Rouh) N
The talk of soul UJ" f Hid’

Ghasd (e @gitall 3 Y sl ally il 508
by il Lyl (il g A il )

The music from my guitar puts out the burning blaze of hardship

My imagination went up from the deep of heart to tongue and lip
o ALK 5 9S00 (JBALS (VALINAT 9 Jhu A8 L. Syiga o]

Musiken fran gitarren stiller ut dem brinnande ligorna frin

vedermodan
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(Hadith Al- Rouh)
The talk of soul
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(Hadith Al- Rouh) (&
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The talk of soul C‘”—' o
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Poem :M.). Aziz
Music :B. Hamdi
Key : Hazam

Painting : Ali Alwadi

(Fat elmaad)
It is too late
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(Fat elmaad)
It is too late

Jladi Sl

Gl gl glajll Jg8 Ol g s b

Thee, we need to come back to our happy days that has past
O Time ... Return back to those days that were the beast

alinde claia gho GladdSAd o g3 ARG (o 0 IR 9 e g 3R 155 Br (99 A%

Mitt hjirta ir fylld med kirlek. Detta dr min natt.
Tid, STANNA, si vi kan njuta av glada 6gonblick.
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(Fat elmaad)
It is too late
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(Fat elmaad)
It is too late

Aladi SLd
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(Hadihe laylaty)
T his is my nigh
Y41A

Poem : George Gerdagh
Music : M. Abdol wahab
Key : kord

Painting : Ali Alwadi
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(Hadihe laylaty) - .
T his is my nigh .

Lidal @ al¥) Ulaa o8 Lo la g 9¢d) Qb o by

Hey ... My beloved, we are full of love and happiness
We should have to carry out these days by our hands

G S Clailsdinany oAl iy gddi A 155, Lea .. alew A 35

Ah min élskling! Vi ir sa lyckliga, it oss ha kvar dissa dagar i

vara egna hinder
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(Hadihe laylaty)
T his is my nigh
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T his is my nigh T bl
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(Alf leila wa Leila)

A thousand and one nights
Y414

Poem :M.). Aziz HOE Jrad e 2l
Music :B. Hamdi s fily 0 olaldl
Painting : Ali Alwadi g8 A Ay
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(Alf leila wa Leila)
A thousand and one nights
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Lo... We say to the sun, to come back next year and not before
This night is our love ... it is a thousand and one nights or more

Ailagiog b JA (5 gd oA aAIASS g Sl Gy S o g Sl (B ., L3R i

Vi meddelar solen att komma nésta ir, och icke tidigare. Denna natt
dr var natt av kéirlek, den ér likvirdig med Tusen Och En Natt.
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(Alf leila wa Leila)
A thousand and one nights
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(Alf leila wa Leila)
A thousand and one nights
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The night came
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Poem : A.Rami Ao daal
Music :R. Alsonbati Bl el ol
Painting : Ali Alwadi g8 (s Ay
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The night came ‘J'y‘ d.gé‘
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O Augur ... That knows all the secrets of the life and universe
Show me the right way; as I go astray at this night of darkness
Till me if you know, where are you? And where I stand at less
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Min Kirlek i denna forargliga natt,

Jag vet ej vart du ir och var ar jag?
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(Elkalib yaa shak)
A heart loves

Poem : M. B. Altwonesi

Music : R. Alsonbati il el ol
Key : Bayate (e alda
Painting : Ali Alwadi ¢ s e Ay
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Elkalib yaa shak - & o
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A heart loves
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Ah ... When we entered the door of peace
Our hearts and senses felt safe in that place
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Abh... Nér vi kom in i dorren till fred
Véra hjiartan och sinnen kiinde sig séiker pa denna plats.
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A heart loves
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Anta omry  You are my life
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